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Пяшчотнае гучанне роднага 
слова мы пачынаем успрымаць 
з матчыных песень, цудоўных 
казак, легендаў і паданняў. І, 
напэўна, няма ні аднаго беларус-
кага пісьменніка, які б не выказаў 
свайго стаўлення да роднай мовы. 
У шматлікіх радках падкрэс-
ліваецца яе значэнне ў жыцці 
грамадства, багацце і адметнасць, 
паказваецца сувязь мовы народа, 
культуры і гістарычнай памяці. 
Да прыкладу, такія радкі Сяргея 
Законнікава:

Гэтай ісціне веру даўно,
І яна для мяне, як замова:
У людзей ёсць багацце адно –
Чалавечае, добрае слова.

Мова як на дабрыню замова…
Далучыліся да святкавання 

Міжнароднага дня роднай мовы 
і бібліятэкі Карэліцкага раёна. 
Яшчэ за тыдзень да знакавай 
даты ў кожным «райскім» ку-
точку (менавіта біб лія тэка – гэта 
асабісты рай для чалавека ра-
зумнага і пазітыўнага) ладзіліся 
змястоў ныя кніжныя выставы, 
праводзіліся цікавыя акцыі. У сам 
дзень свята прайшлі гадзіна род-
най мовы «Мова родная – багацце 
народнае» (Карэліцкая раённая 
бібліятэка), «Ча роўныя гукі род-
най мовы» (Райцаўская сельская 
бібліятэка), гістарычная вандроў-
ка «Погляд праз стагоддзі» (дзі-
цячая бібліятэка), літаратурныя 

чытанні «Сэрцам род на га слова 
краніся» (Палужская сельская 
бібліятэка). Гадзіна роднай мовы 
«Ад зерня – колас. Ад слова – 
мова» адбылася ў Мірскай гар-
пасялковай бібліятэцы. Пад час 
су стрэ чы гаворка вялася пра тое, 
што сёння на зямлі жыве больш за 
300 народаў, і ся род моваў гэтых 
народаў 19 маюць больш за 500 
 мільёнаў носьбітаў, і што сёння 
іс ну юць 13 славянскіх нацыяналь-
ных літаратурных жывых моваў 
сярод якіх і наша беларус кая. 
Потым зазірнулі ў міну лае і пра-
сачылі шлях станаўлення бела-
рускай мовы, як заўжды – чыталі 
вершы пра род ную мову, спявалі 
беларускія песні.

Абавязковым пунктам кожнай 
сустрэчы была агульнанацыя-
нальная дыктоўка. Удзель нікі 
мерапрыемстваў, а гэта падлеткі, 
моладзь і людзі старэйшага па-
калення, пісалі ўрыўкі з твораў 
Васіля Быкава ці Уладзіміра Ка-
раткевіча.

У раённай бібліятэцы спачатку 
член Саюза пісьменнікаў Беларусі 

Святлана Кошур узгадала мясцо-
вага паэта Івана Жука і яго твор-
часць, прасякнутую дабрынёй, лю-
боўю да роднай зямлі і матчынага 
слова. Яго зборнікі вершаў «Баць-
коўскі кут», «Адзенне ду шы», 
«Фарбы світання» – сапраўдныя 
пярлінкі ў беларускамоўнай літа-
ратурнай скар бонцы Карэліччы-
ны. Нездарма яго імя ўнесенае ў 
даведнік Аляксея Пяткевіча «Лю-
дзі культуры Гродзеншчыны». 
А затым С. Кошур прадыктавала 
ўрывак з аповесці В. Быкава «Аль-
пійская балада». Цягам паўгадзі-
ны (менавіта столькі доўжылася 
дык тоў ка) Іван і Джулія радавалі-
ся сонечнаму летняму дню, паху 
кветак і травы, сваёй ма ладосці, 
ласаваліся чырвонымі зорачкамі – 
суніцамі, на пэўны час забыўшыся 
пра небяспеку.

Напрыканцы ўдзельнікі выказ-
валі сваё пазітыўнае стаўленне 
да такіх мерапры ем стваў, якія 
падкрэсліваюць, што мова – душа 
народа, векавая праца многіх 
пакален няў, люстэрка духоўнага 
жыцця і творчасці грамадства, 
наш галоўны і неацэнны скарб.

Наталля КАЗАРЭЗ, 
метадыст Карэліцкай раённай бібліятэкі

Сябры! Не забывайцеся падпісвацца 
на «Краязнаўчую газету». 

Гэта можна зрабіць да 25 чысла любога месяца.  
Кожны падпісчык – голас у падтрымку 

краязнаўства. Будзьма разам!
Падпісныя індэксы: індывідуальны – 63320, 

ведамасны – 633202

Фота Наталі КУПРЭВІЧ

12 – 13 сакавіка прайшоў 
І Форум краязнаўцаў Беларусі
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19 лютага ў гасцёўні 
Мас тоўскай раённай біб-
ліятэкі прайшла прэзен-
т а ц ы я  « Т у р ы с т ы ч н ы м і 
сцежкамі Мастоўшчыны», 
прымеркаваная да Года 
малой радзімы ў рамках ра-
ённай бібліятэчнай прагра-
мы «Тут мы жывём, і край 
нам гэты дарагі». Таксама 
дэманстравалася кніжная 
выстава «Мастоўшчына 
турыстычная».

Удзельнікі мерапрыем-
ства здзейснілі віртуальнае 
падарожжа па Мастах, па ра-

ёне, які сёлета адзначае сваё 
80-годдзе.

Наш край багаты на зна-
камітых землякоў. Вёскі Лунна, 
Багатырэвічы, Мінявічы звяза-
ныя з імем вядомай пісьмен-
ніцы Элізы Ажэшка. У гады 
Вялікай Айчыннай вайны на-
шыя землякі абаранялі зямлю 
ад ворага. Ураджэнец вёскі 
Дубна Сяргей Крывец, бела-
рускі паэт, ваяваў і быў цяжка 
паранены ў польскім Гданьску. 
Міхаіл Белуш, ураджэнец вёскі 
Руда Ліпічанская паўтарыў 
подзвіг А. Матросава.

На сустрэчы прысутнічаў 
дырэктар рэспубліканска-
га ландшафтнага заказніка 
«Ліпічанская пушча» Андрэй 
Верабей, які пазнаёміў з тры-
ма турыстычнымі маршрутамі 
па раёне: маршрут сплаву 
па Шчары, маршрут спла-
ву па Нёмане і веласіпедны 
маршрут. У рамках праекта 
«Гарадскі веларух у Беларусі», 
што фінансуецца Еўрапейскім 
Саюзам і рэалізуецца Цэнтрам 
экалагічных рашэнняў і Мінскім 
веласіпедным таварыствам, 
створаны велісіпедны марш-
рут працягласцю 32 кіламетры. 
Сёння ланшафтны заказнік 
актыўна займаецца аховай 
раслінных і жывёльных відаў 
Гродзенскай вобласці. У яго 
вялікі патэнцыял, які складаец-
ца з найкаштоўнейшага пры-
роднага кампанента пушчы, 
самабытнай культуры, археала-
гічных і архітэктурных помнікаў. 
Усё гэта садзейнічае паспяхо-
ваму развіццю экатурызму.

Прысутныя даведаліся 
шмат цікавага і карыснага 
для сябе. Бо добра і цікава 
можна адпачыць і ў сябе 
дома, у Мастоўскім раёне.

Ірына КАВАЛЕЎСКАЯ, 
бібліёграф аддзела 

абслугоўвання і інфармацыі 
Мастоўскай раённай бібліятэкі

На тым тыдні...
3 сакавіка ў Мінскай гарадской ратушы адбылася 

прэзентацыя серыі жывапіс ных працаў «Імя ў гісто-
рыі Мінска. Гістарычныя асобы ў партрэтах сучас-
ных мастакоў». Экспазіцыя прысвячаецца першаму 
летапіснаму ўзгадванню Мінска ў «Аповесці мінулых 
гадоў». Прадстаўленыя партрэты першага менскага 
князя Гле ба Усяславіча, менскага кашталяна Яна 
Янавіча Глябовіча ды іншых асобаў, што адыгралі 
значную ролю ў гісторыі горада. Пра іх распавялі на 
экскурсіі-лекцыі на ву коўцы.

4 сакавіка ў мастацкай галерэі «Універсітэт куль-
туры» адбылося ўрачыстае ад крыццё выставы «Эрык 
Ліпіньскі – Карыкатура» з калекцыі варшаўскага Му-
зея карыкатуры (Польшча), арганізаванай сумесна з 
Польскім Інстытутам у Мінску. Э. Лі піньскі – аўтар пла-
катаў, кніжных ілюстрацыяў, карыкатурыст, сатырык.

Скончыў варшаўскую Акадэмію мастацтваў; у 1935 г. 
разам са Збігне вам Міцнерам заснаваў сатырычны часо-
піс «Szpilki» і цягам некалькіх гадоў быў яго галоўным 
рэдактарам. Пад час Другой сусветнай вайны Э. Ліпінь-
скі супрацоў ні чаў з польскім рухам супраціву, апошнія 
дні вайны правёў у зняволенні (у тым лі ку ў канцэнтра-
цыйным лагеры «Auschwitz»). Па вайне супрацоўнічаў 
з вядучымі га зетамі і часопісамі Польшчы. У 1978 г. 
заснаваў у Варшаве Музей карыкатуры, яго ўласныя 
зборы сталі падмуркам музейнай калекцыі. Ініцыяваў 
стварэнне Асацы я цыі польскіх мастакоў карыкату-
ры і Сацыяльнага камітэта па догляду за могілкамі і 
помнікамі яўрэйскай культуры ў Польшчы. Узнагаро-
джаны Залатым крыжам за за слу гі ў мастацкай дзейнас-
ці; у 1991 г. атрымаў званне Праведніка народаў свету.

Ганаровы госць вернісажу – дырэктар варшаўскага 
Музея карыкатуры Эльж бе та Ласкоўска.

З карыкатурамі, кінаплакатамі, вокладкамі для 
часопісаў Э. Ліпіньскага можна пазнаёміцца да 18 
сакавіка.

5 сакавіка ў Нацыянальнай бібліятэцы Беларусі 
прайшло адкрыццё мастацкай вы ставы «Палітра вяс-
ны». Гэта праект-віншаванне, прызначаны нагадаць 
пра хут кае абуджэнне прыроды. Прадстаўленыя тво-
ры членаў Беларускага саюза мас такоў – жывапісцаў 
і графікаў. Удзельнікі выставы – сталыя мастакі, пра-
фесіяналы, імёны якіх шырока вядомыя ў айчынным 
культурным асяроддзі і за мяжой, і мала дыя яркія 
зорачкі, якія толькі пачынаюць ззяць на небасхіле 
айчыннага жывапісу.

Творы можна пабачыць да 5 мая.

«Вясна пазірае з высокага неба, у сонцавых ко-
сах іскрыцца. З-пад снегу выхо дзіць знямелая глеба, 
расплюшчвае вочы крыніца», – радасна вітаў «раніцу 
года» Якуб Колас у вершы «М.Д.М.», прысвечаным 
любай жонцы.

З першым вясновым цяплом ды лагодным сонейкам 
прыходзіць свята прыга жос ці, пяшчоты і кахання – 
Міжнародны жаночы дзень. Незвычайны падарунак 
для мілых дзяўчатаў і жанчынаў падрыхтавалі су-
працоўнікі Дзяржаўнага літаратурна-ме ма рыяльнага 
музея Якуба Коласа і выхаванцы творчых аб’яднанняў 
Мінскага дзяр жаўнага палаца дзяцей і моладзі. 6 са-
кавіка тут прайшло свята «Вясна рас чы няе наўсцяж 
аканіцы». Удзельнікаў чакалі адкрыццё выставы 
дзіцячай твор час ці, паказ калекцыяў моднага адзення 
(кіраўнік – Святлана Калістратава), май стар-класы. 
Дзеці таксама выраблялі незвычайныя паштоўкі для 
мамы, пашылі з тканіны птушачку.

Штодзённае жыццё 
беларускага народа немаг-
чымае без роднай мовы: 
яна гучыць у дзіцячых 
садках і школах, з экра-
наў тэлевізараў і радыё-
прыёмнікаў, з тэатраль-
ных падмосткаў, чуецца 
ў грамадскім транспарце. 
Беларускія словы сустра-
каюць замежных гасцей 
у аэрапортах і вакзалах, 
ажываюць у назвах гара-
доў і вёсак… Можна бяс-
конца доўга пералічваць 
куточкі нашага жыцця, 
дзе родная мова адчувае 
сябе годна і свабодна.

Гродзенская вобласць на 
працягу трынаццаці гадоў 
прымае ўдзел у агульна-
нацыянальнай дыктоўцы, 
якая традыцыйна прахо-
дзіць 21 лютага. Сёлета да 
яе далучыўся і Зэльвенскі 
раён. Калектыў Князеўскай 
сярэдняй школы адгукнуў-
ся на прапанову Зэльвенска-

Каб слова беларускае гучала

га райвыканкама і прыняў 
удзел у напісанні Гродзен-
скага абласнога дыктанта 
«Праўда-памяць», прысве-
чанага 75-годдзю Перамогі 
ў Вялікай Айчыннай вайне.

Супрацоўнікі школы 
знайшлі час і прыйшлі ў ка-
бінет беларускай мовы для 
напісання дыктоўкі, што 

праводзілася ў рамках акцыі 
«Беларусь пом ніць».  Пасля 
заканчэння адзначылі, што 
спачатку было хваляван-
не, ці справяцца з тэкстам. 
Аднак яно хутка прайшло, 
калі пачулі тэкст, бо многія з 
прысутных наведвалі музей 
Вялікай Айчыннай вайны ў 
Мінску.

Таксама ў межах свят-
кавання Міжнароднага 
дня роднай мовы ў школе 
прайшоў конкурс чыталь-
нікаў твораў беларускамоў-
ных аўтараў. Удзельнікаў 
узнагародзілі граматамі і 
дыпломамі. Акрамя таго 
вучні школы падтрымалі 
абласны флаер-фэст «У лю-
бімай мове, роднай, наскай. 
Ах, якія словы…».

Вольга НАРУШ, 
намеснік дырэктара 

Князеўскай СШ, 
Зэльвенскі раён

Сцежкамі роднага краю

Фота Наталі КУПРЭВІЧ 



№ 10 (783), сакавік 2020 года 3Краязнаўчая газета

Літаратурны ўніверсітэт Бярэ-
зінскай раённай бібліятэкі 5 гадоў 
дапамагае біб лія тэкарам пашы-
раць свой кругагляд, напрацоў-
ваць навыкі літаратурнай ацэнкі, 
вызначаць кніжныя прыярытэты 
прапаганды сярод наведнікаў. 
Асабліва запатрабаваныя матэры-
ялы паводле творчасці беларускіх 
 пісьменнікаў-юбіляраў года. Ас-
ноўная думка такіх сустрэчаў: 
літаратура – наш нацыянальны 
пашпарт, па якім нас пазнаюць у 
свеце.

Лютаўскія заняткі літаратурнага 
ўніверсітэта былі прымеркаваныя да 
95-х угод каў з дня нараджэння народ-
нага пісьменніка Беларусі Івана Наву-
менкі, пазнача на га пячаткай выключ-
насці. Ён спалучаў у сабе пісьменніка 
і навукоўца. Яго асноў ныя жыццёвыя 
прынцыпы, што могуць паслужыць 
узорам для сучаснікаў, сталі за чынам 
агіт-кампаніі на Бярэзіншчыне «Бяры 
прыклад з пісьменніка», якая старта-
ва ла 16 лютага, у дзень нараджэння 
пісьменніка і прымеркаваная да Года 
малой ра дзі мы і Міжнароднага дня 
роднай мовы. 

Сёння выключна актуальнае вы-
казванне пісьменніка: «Радзіма – не 
там, дзе жы вецца больш сытна, а 
там, дзе твае карані». Парастак яго 
жыцця ўзыйшоў у 1925 г. у мястэчку 
Васілевічы Рэчыцкага раёна, дзе гуд-
кі цягнікоў змешваліся з мыканнем 
кароваў і кудахтаннем курэй. Бацька 
працаваў на чыгунцы стрэлачнікам, 
маці – звы чай ная сялянка. У сям’і 
было чацвёра дзяцей; не раскаша-
валі: вопраткі амаль ніякай, даношвалі 
абноскі. На дзве сотні перадваенных 
рублёў пуцявога абходчы ка ды на 
бульбу, што дазвалялі чыгуначнікам 
саджаць на паласе адчужэння, баць-
ка цягнуў сям’ю і яшчэ выкручваўся 
плаціць за навучанне – старэйшыя 
класы пе рад вайной былі платныя. 
Хлопцы ў саматканых штанах старанна 
вучыліся, шмат чыталі, бачылі сябе ва 
ўніверсітэтах, вайсковых вучылішчах.

У роднай вёсцы Іван убачыў свет 
і спакваля спасцігаваў яго, усё шы-

рэй рассоў ва ючы ягоныя далягля-
ды. Сялянскае маленства навучыла 
веданню таямніцаў жыц ця. З усяго, 
што запала ў дзіцячую душу і больш 
запомнілася, – птушкі і кнігі. Птушак 
прыносіў дадому, бо хацеў пачуць іх 
спеў, а потым выпускаў на волю, бо 
ведаў – воля найдаражэй за ўсё!

Любоў да кніг запаланіла сэрца 
хлапчука з простай сям’і. Па начах 
залазіў высо ка на страху і чытаў 
пры святле месяца. Большасць кніг 
прачытаў да 6 класа, быў запісаны 
ў 4-х бібліятэках. Рана пачаў чытаць 
Бальзака, Стэндаля, Коласа. Заха-
піў ся коласаўскай «Дрыгвой», сабраў 
больш 10-і выданняў гэтай кнігі. Апан-
таны кніжнік Навуменка быў частым 
наведнікам букіністычных крамаў. З 
яго кнігазборам магла паспаборнічаць 
бадай што толькі прыватная бібліятэка 
Барыса Сачанкі.

Народны пісьменнік дзейнічаў 
па прынцыпе: калі ты быў сведкам 
вялікай падзеі, ты павінен апісаць 
яе – для самога сябе, для свайго на-
рода, для гісторыі. На пер шую чвэрць 
ягонага жыцця прыпалі гады Вялікай 
Айчыннай вайны. У 20 гадоў ужо 
меў 4-гадовы суровы і цяжкі досвед 
падпольшчыка, партызана, салдата. 
Калі пача лася вайна, Навуменку па 
ўзросце не забралі на фронт. Ён разам 
з сябрамі апы нуў ся пад акупацыяй. 
Было жаданне стаць упоплеч з дарос-
лымі, узяць зброю. З іншымі вучнямі 
старэйшых класаў быў удзельнікам 
падпольнай групы, затым су вяз ным 
партызанскай брыгады імя П.К. Пана-
марэнкі. Тэрмінова ўзяліся вывучаць 
нямецкую мову па падручніку 5-га 
класа – і веданне мо вы спатрэбілася: 
на першым годзе акупацыі навучыліся 
чытаць нямецкую газе ту. За добрае 
веданне мовы Навуменку залічылі ў 

франтавую разведроту. Даво дзі лася 
выпаўзаць на нейтральную паласу, 
далучацца да нямецкай сувязі і пад-
слу хоўваць. Ад ной чы ўдалося падслу-
хаць, што немцы збіраюцца ўзарваць 
плаціну вадасховішча, каб затрымаць 
наступленне Чырвонай Арміі. Паспелі 
папярэдзіць. За гэта Наву мен ка атры-
маў ордэн Чырвонай Зоркі. Закончыў 
вайну старшы ной армейскай разведкі. 
Вайна надта прарэдзіла шэрагі яго 
равеснікаў: з выпуск но га класа аца-
лелі чацвёра. Ад імя свайго пакалення 
Навуменка шмат пісаў пра вайну. За 15 
гадоў выдаў 27 кніг, вядомы найперш 
як аўтар «партызанскай трыло гіі» ра-
манаў «Сасна пры дарозе», «Вецер 
у соснах», «Сорак трэці», што ства-
ралася ця гам 13-і гадоў і з’яўляецца 
праўдзівай мастацкай хронікай той 
страшнай вайны. Апавяданне пра 
Сталінград у 1985 – 1990-я гг. друка-
валі ў амерыканскіх газетах. А ўсяго 
на рахунку пісьменніка 15 празаічных 
зборнікаў, 200 навуковых працаў і 10 
ма награфіяў. Пісаць пачаў гадоў у 30. 
Літаратура пачыналася з апавядання, 
у якім ішоў пярвічны жыццёвы матэры-
ял, самае чыстае і важкае зерне. 
Пехатою па раз бі тых пасляваенных 
дарогах дабіраўся малады журналіст 
мазырскай газеты ў са мыя аддале-
ныя куточкі палескай глыбінкі. Потым 
працаваў у газеце «Звязда» і ча со пісе 
«Маладосць»,  завочна вучыўся на філа-
лагічным фа культэце БДУ, скончыў 
аспірантуру. Займеў шэраг рэгаліяў: 
лаўрэат Дяржаўнай прэміі, доктар 
філалагіч ных навук, прафесар, дырэк-
тар Інстытута літаратуры імя Янкі Купа-
лы, заслужаны дзеяч навук Рэспублікі 
Беларусь. Быў старшынёй Вярхоўнага 
Савета Беларусі, віцэ-прэзідэнтам АН 
БССР, але лічыў сваёй галоўнай паса-
дай пісьменніцтва.

Грамадзянін, беларус Навуменка 
жыў па прынцыпе: «Радзімы вялікай 
няма без ма лой. Каб любіць Беларусь, 
трэба яе ведаць!». Шмат ездзіў па све-
це, тры месяцы быў у ЗША як член бе-
ларускай дэлегацыі на сесіі ААН. Пры 
гэтым не страчваў ад чу ванне кроўнай 
сувязі са сваёй Бацькаўшчынай. Пры-
знаваўся: «Лепшай краіны чым Бела-
русь, для мяне няма! Гэта мая радзіма, 
жыццё, лёс. Той, хто пакідае сваю 
Радзіму і жыве на чужыне, ня шчасны, 
бо парывае жывыя карані, якія сілку-
юць жыццёвыя сілы».

Выкладчык літаратуры, акадэмік 
Навуменка вылучаўся выключнай 
дасвед ча насцю. Слыў сапраўдным 
моў ным паліглотам. Па-нямецку чытаў 
і гаварыў свабодна. Дастаткова добра 
раз маў ляў па-французску і па-англій-
ску, чытаў па-польску, быў старшынёй 
камітэта сла віс таў. 20 кніг пераклаў 
на рускую мову. Верны прынцыпу: 
«Паважай чужое, любі сваё», улюбё-
ны ў латынь і замежныя мовы, меў 
устойлівае амплуа прыхільніка род най 
мовы, гаварыў паўсюль і заўсёды вы-
ключна па-беларуску, чым спраўджваў 
на ўласным прыкладзе мудрую вы-
снову: «Беларусам нельга звацца, калі 
роднай мо вы цурацца».

Спадзяемся, што агіт-кампанія 
«Бяры прыклад з пісьменніка!», 
прысвечаная юбі ляру года І. На-
вуменку, стане для бярэзінцаў 
сапраўднай школай патрыятызму, 
бе ларускасці, кніжнасці, інтэлі-
гентнасці, культурнасці і адукава-
насці. Надзвычай актуальная сёння 
праблема выхавання дзяржаўнага 
чалавека, патрыёта, інтэлі ген та. 
Для свету мы цікавыя менавіта сва-
ёй самабытнасцю. Нацыянальную 
ідэю шукаць не трэба. Гэта вернасць 
Бацькаўшчыне, адраджэнне і аба-
рона традыцый ных каштоўнасцяў, 
вынішчэнне пераймання чужога 
ладу жыцця, іншаземнай куль туры 
ды ідэяў ілжэпатрыятызму.

Тамара КРУТАЛЕВІЧ, 
загачык аддзела маркетынгу 

Бярэзінскай ЦРБ

Адным з апошніх на-
быткаў Нацыянальнага 
гісторыка-культурнага му-
зея-запаведніка «Нясвіж» 
з’яўляецца камінны га-
дзіннік «Арфей з жывё-
ламі». Выраблены ў Фран-
цыі ў пачатку ХІХ стагод-
дзя (метал, бронза, эмаль; 
ліццё, чаканка, залачэн-
не, зборка ручная; 56,5 х 
45,5 х 16,5 см).

Корпус гадзінніка дэка-
раваны скульптурнай кам-
пазіцыяй «Арфей з жывё-
ламі», цэнтральнай фігу-
рай якой з’яўляецца герой 
грэчаскіх міфаў Арфей – 
сын музы Каліёпы і рачно-
га фракійскага бога Эагра. 
Яго вобразу прысвечана 
мноства твораў мастацтва.

Арфей трымае ў руках 
флейту, побач стаіць кіфа-
ра. Майстар спеваў і цуда-
дзейнай ігры на музычных 
інструментах з дапамогай 
захапляльнай ўлады гукаў 
падпарадкоўваў сабе жывё-
лаў, расліны, камяні, ства-
раў навокал атмасферу гар-

Камінны гадзіннік «Арфей з жывёламі»
моніі і міру. На спіне Арфей 
нясе калчан і стрэлы, лук 
ляжыць на цыферблаце – 
напамін пра ўдзел у паходзе 
арганаўтаў па залатое руно, 
дзе здзейсніў мноства подз-
вігаў. Гарманічная сцэна 
падкрэсленая прысутнасцю 
жывёлаў: карова і сабака 
прыслухоўваюцца да му-
зыкі, авечка цягнецца да 
вады, што струменіцца 
праз камяні. Скульптурная 
кампазіцыя размешчана 
вакол круглага цыфербла-
та з рымскімі цыфрамі на 
бронзавым пастаменце, які 
сімвалізуе гару з дрэвам 
дуба. Аснова ўпрыгожа-
ная рэльефнымі аркамі з 
выявамі драконаў і знакаў 
задыякальнага сузор’я, 
устаноўленая на чатырох 
рэгулюемых ножках.

Характар мадэляван-
ня кампазіцыі адпавядае 
французскім гадзіннікам 
пачатку ХІХ стагоддзя. 
Механізм гадзінніка фран-
цузскага ўзору, з двума 
заваднымі барабанамі, ан-

керным спускам. Клеймы 
на механізме і надпісы на 
цыферблаце адсутнічаюць. 
Французскі гадзіннік ана-
лагічнай мадэлі, датаваны 
1805 годам, з надпісамі на 
цыферблаце: «Tarault a 
Paris / Faub. St. Honore» 
апублікаваны ў каталогу 
«Elke Niehuser. French 
Bronze Clocks, 1700 – 1830. 
A Study of the Figural 
Images, 1999, с. 68».

Выкарыстанне пазало-
чанай бронзы для вырабу 
прадметаў раскошы дасяг-
нула свайго піку ў пачатку 
ХІХ стагоддзя ў Францыі. 
Галоўная прычына поспе-
ху абумоўленая тэхніч-
нымі якасцямі, уласцівымі 
бронзе: яна танней, чым 
золата і срэбра, лёгка пад-
даецца фармоўцы і мастац-
кай апрацоўцы. Бронза 
стала любімым матэрыя-
лам для вырабу карпусоў 
гадзіннікаў, кандэлябраў, 
дэкору мэблі, якія ў руках 
выбітных майстроў-ліцей-
нікаў бронзы і гравёраў 
станавіліся  аб’ектамі 
мастацтва.

Людміла ЖУК, 
малодшы навуковы супрацоўнік 

Нацыянальнага гісторыка-
культурнага музея-запаведніка 

«Нясвіж»

З-пад музейнага шкла

Прыслухоўваемся 
да пісьменніка
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Напрыканцы мінула-
га года ў Клімавіцкім 
краязнаўчым музеі па 
ініцыятыве яго дырэкта-
ра Дар’і Эверс прайшла 
навуковая краязнаўчая 
канферэнцыя «Усходняя 
Беларусь у 1920-я гады: 
да 95-годдзя Калінінскай 
акругі».

Пачаў яе настаўнік 
гісторыі Клімавіцкай 
СШ № 1 Пётр Шутаў, які 
распавёў пра гісторыю 
акругі ў 1924 – 1927 гадах, 
калі яе жыхары карысталі-
ся чатырма дзяржаўнымі 
мовамі БССР: беларускай, 
рускай, яўрэйскай і поль-
скай.

Малодшы навуковы су-
працоўнік краязнаўчага 
музея Марына Садохіна 
расказала пра развіццё 
суседняга Касцюковіц-
кага раёна ў 1920-я гады, 
тэрыторыя якога таксама 
ўваходзіла ў Калінінскую 
акругу.

Н а й б о л ь ш  п о ў н ы м 
і спазнаваўчым, на маю 
думку, быў даклад края-
знаўцы, старшыні ТБМ 
імя Ф. Скарыны г. Магі-
лёва Алега Дзьячкова – 
«Калінінская акруга па-
водле дакументаў Дзяр-
жаўнага архіва грамадскіх 
аб’яднанняў Магілёўскай 
вобласці». Ён распавёў 
пра неардынарную асо-
бу кіраўніка Калінінскай 
акругі – Алеся Фаміча Ада-
мовіча, які ўзначаліў яе ў 
24 гады і стаў адказным 
за 7 534 квадратныя вяр-
сты яе тэрыторыі і жыццё 
больш чым 400 тысячаў 
жыхароў.

У архіве захаваліся 
і цяпер рассакрэчаныя 
яго пісьмы-справаздачы 
адказным сакратарам 
ЦК КП(б)Б т. Асаткіну і 
іншым, старшыні Саўнар-
кама БССР т. Адамовічу. З 
іх даведваемся, што новы 
кіраўнік акругі з першых 
дзён працы ўзяў жорсткую 
лінію кіравання, што сам 
прызнае ў адным з сваіх 
пісьмаў у ЦК.

І трэба адзначыць, што 
іншага выйсця ў яго не 
было. Акруга, якая ра-
ней адносілася да РСФСР, 

апынулася ў поўным за-
няпадзе: камунальная 
гаспадарка разбураная, 
будынкі не рамантавалі-
ся, а самыя лепшыя былі 
дэнацыналізаваныя. Паў-
года, як акруга (дакладней 
кажучы, Калінінскі павет 
Гомельскай губерні) ады-
шла БССР, а ўлады быццам 
бы і зусім не было. З боку 
чыноўнікаў – п’янства, 
сваркі, абыякавасць да 
працы.

У Клімавічах не было 
ніводнага завода, бо акру-
га сельскагаспадарчая, у 
якой налічваліся 65 082 
сельскія гаспадаркі. У ра-
ёне меліся 16 ветраных і 10 
вадзяных млыноў, але яны 
былі даведзеныя да ручкі 
і здадзеныя ў арэнду за 
мізэрную плату. Ці не таму 
ўзніклі вялікія праблемы 
з мясцовым бюджэтам? 
Вось чаму кіраўнік акругі 
б’е трывогу: калі Саўнар-
кам краіны не дапаможа 
грашыма, будзе застой у 
працы. Ён таксама анулюе 
раней заключаныя дамовы 
з некалькімі арандатарамі 
млыноў, дзе была самая 
нізкая плата за арэнду.

Нягледзячы на тое, што 
гаспадарчых клопатаў у 
яго хапала, А. Адамовіч 
шмат увагі надаваў асвеце 
людзей у акрузе.

На 1 верасня 1924 года, 
праз два тыдні пасля яго 
прыезду на працу ў Клі-
мавічы, народнай адука-
цыяй у акрузе было ахоп-
лена дзяцей узростам ад 8 

сар кафедры ўсеагульнай 
гісторыі гісторыка-філа-
лагічнага факультэта Ма-
гілёўскага дзяржаўнага 
ўніверсітэта імя А.А. Ку-
ляшова, кандыдат гіста-
рычных навук Аляксандр 
Коласаў, магістр гістарыч-
ных навук Цэнтра перша-
бытнай археалогіі г. Магі-
лёва Аляксандр Балбераў, 
дырэктар Ціманаўскай СШ 
Клімавіцкага раёна Пётр 
Шашкоў і студэнткі 4-га 
курса гісторыка-філала-
гічнага факультэта МДУ 
Кацярына Вараб’ёва і Тац-
цяна Чэраднічэнка.

Настаўніца Смалявіцкай 
раённай гімназіі Ганна Севя-
рынец прадставіла змястоў-
ны даклад «Калінішчы-
на ў тэкстах міжваенных 
літаратараў: паэзія, мему-
арыстыка, эпісталярыі, 
тэлеграмы», але, на жаль, 
не змагла  ўдзельнічаць у 
канферэнцыі. Але яе даклад 
быў зачытаны і выклікаў 
несумненную цікавасць у 
слухачоў.

Краязнаўца А. Дзьячкоў 
прапанаваў назваць адну з 
вуліцаў у Клімавічах імем 
паэта, рэдактара акруговай 
газеты «Наш працаўнік» 
А. Александровіча, які по-
тым стаў членам ЦВК БССР 
і членам-карэспандэнтам 
Акадэміі навук БССР, а за-
тым быў рэпрэсаваны. Яму, 
аднак, пашчасціла выжыць 
у нялёгкіх лагерных умо-
вах і пасля выхаду на волю 
падрыхтаваць двухтомнік 
сваіх выбраных твораў.

Дадамо, што яшчэ адну 
вуліцу раённага цэнтра 
добра было б назваць імем 
А. Адамовіча, актыўнага 
ўдзельніка беларусізацыі 
1920-х гадоў. Цікава, а 
што на гэта скажа Клі-
мавіцкі райвыканкам?

Іван ЛАПО, 
краязнаўца, журналіст, 

г. Клімавічы
Фота з фондаў Клімавіцкага 

краязнаўчага музея 
і Дар’і ЭВЕРС

да 11 гадоў – 68 %, а ад 12 
да 15 гадоў – 7 %. У новым 
навучальным годзе запра-
цавалі 2 дзевяцігадовыя 
школы, 3 сямігадовыя, 2-й 
ступені 11 школаў, а 1-й 
ступені – 14. У сельскай 
мясцовасці налічвалася 
348 школаў 1-й ступені, 2 
прафтэхшколы і 35 дага-
ворных школаў з мясцо-
вым кіраваннем.

Народны камісарыят 
асветы БССР ішоў насу-
страч у адказ на шматлікія 
пісьмы-звароты кіраўніка 
акружкама. У сувязі з пра-
вядзеннем у рэспубліцы 
беларусізацыі ў паветы 
камандзіраваліся дзеячы 
культуры. І ехалі сюды вы-
ступаць з лекцыямі Якуб 
Колас (той наведваў Магі-
лёўшчыну аж 20 разоў!), 
Цішка Гартны, Максім 
Гарэцкі ды многія іншыя.

А  н е к а т о р ы я  п р а д -
стаўнікі інтэлігенцыі ехалі 
ў Калінінскую акругу на ча-
совае альбо сталае жыхар-
ства і працу па запрашэнні 
акружкама, напрыклад, 
Андрэй Александровіч, 
Цішка Гартны, Паўліна 
Мядзёлка, Сяргей Ані-
саў, Уладзімір Дубоўка, 
Алесь Дудар, будучы аўтар 
«Краёвага слоўніка Ус-
ходняй Магілёўшчыны» 
Іван Бялькевіч, які быў 

рэпрэсаваны, як пасля і 
сам А. Адамовіч.

У раёнах акругі былі 
створаныя краязнаўчыя 
таварыствы. Так, у Бялын-
кавіцкім налічваліся 22 
краязнаўцы, а ў Клімавіц-
кім – 97. Улетку 1925 года 
Клімавіцкі раён перавялі 
на карыстанне беларускай 
мовай, а сталіцу толькі 
праз год. Па правядзен-
ні беларусізацыі акруга 
была першай у рэспубліцы. 
Зводкі ГПУ стракацелі 
шматлікімі паведамлен-
нямі тых, хто выказваўся 
супраць беларусізацыі, але 
А. Адамовіч патрабаваў, 
каб людзей не каралі, а 
растлумачвалі, прасвят-
лялі іх невуцтва.

Па прыездзе на працу 
А. Адамовіч з цяжкасцю 
адшукаў у акружкаме кам-
плект рэспубліканскай га-
зеты «Звязда». Камплекта 
«Советской Белоруссии» 
увогуле не знайшоў. Газе-
таў «Правда» і іншых зусім 
не было. Ён так хацеў, 
каб усе члены гарадской 
партыйнай арганізацыі 
чыталі газеты, прымусіў 
усіх выпісваць іх, але з 
84-х камуністаў газеты 
чыталі толькі не больш за 
10 чалавек.

Н е в ы п а д к о в а  п а э т 
У. Дубоўка пра такога ру-

пліўца беларусіза-
цыі напісаў паэму 
«Калініншчына». 
А. Адамовіча праз 
год працы ў Клі-
мавічах перавялі 
ўздымаць ужо По-
лацкую акругу, дзе 
больш чым дзе ўка-
ранілася русіфіка-
цыя. Пазней ён стаў 
загадчыкам аддзе-
ла друку ЦК КП(б) 
Б е л а р у с і .  Г э т а 
было другое яго па-
вышэнне па дзяр-
жаўнай службовай 
лесвіцы…

На канферэнцыі 
выступілі з дакла-
дамі таксама прафе-

Юбілею акругі 
прысвячалася
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дзяўчынка, здолела атры-
маць стыпендыю ў амеры-
канскі каледж і паспяхова 
яго закончыць. Нямала 
адвагі спатрэбіцца ёй і паз-
ней, каб паехаць у Нью-Ёрк 
і дабіцца стыпендыі ў адной 
з самых прэстыжных наву-
чальных установаў ЗША – 
Калумбійскім універсітэце.

Маючы вялікае жаданне 
атрымаць дыплом магістра 
прыгожага мастацтва, 
Т. Ста гановіч старанна 
вучылася на мастацкім 
аддзяленні ўніверсітэта. 
Галоўнае, чаго павінны 
былі дасягнуць будучыя 
навучэнцы за два гады, – 
знайсці свой стыль ма-
лявання. Спачатку сту-
дэнтам прапаноўвалася 
выб раць мастака або стыль 
мас тацтва пэўнага стагод-
дзя, вывучаць яго і ў тым 
стылі намаляваць кар-
ціну на сучас ныя сюжэты. 
Т. Стагановіч выбрала іка-
напіс, паколькі яе вельмі 
цікавіў візантыйскі стыль 
абразоў. Пачала вывучаць 
досыць складаную тэхніку 
малявання абразоў на до-
шках фарбамі, што раз-
водзяцца свежым жаўтком 

яйка. Штодзень купляла ў не вя-
лікай краме толькі адно яйка. Ад-
нойчы гаспадар крамы пашкадаваў 
дзяўчыну і, мяркуючы, што яна не 
мае грошай, каб купіць ежу, прапа-
наваў бясплатна яшчэ і абаранак. 
Давялося патлумачыць яму, што 
яйкі патрэбныя для малявання.

Захаплялася Т. Стагановіч і 
мастацтвам Ван Гога, яе пры-
вабліваў яго стыль ма лявання, 
на чыіх палотнах адчувала рух 
прыроды. Яго карціны палёў, дзе 

Нялёгкім было рашэнне пакі-
нуць родныя мясціны, але на-
ват праца загадчыкам дзіцячага 
прытулку ў час акупацыі маг-
ла каштаваць жыцця не толькі 
А. Стагано ві чу, але і яго сям’і, бо 
іх чакала высылка ў Гулаг. Таму 
на адной фурманцы, нават не заха-
піўшы рэчаў, улетку 1944-га сям’я 
пакінула Навагрудак. Разам з імі 
ў адным абозе ехалі настаўнікі 
гімназіі, у якой вучылася Тамара, 
і настаўніцкай семінарыі, якую 
скончыў яе брат Лёва. Іх шлях ля-
жаў праз Ліду і Гродна ў Беласток. 
Там да вя лося перасесці ў адкрыты 
вагон, у якім перавозілі вугаль, 
каб дабрацца да Кё нігс берга.

У Кёнігсбергу пераселі ў закры-
тыя вагоны таварнага цягніка, 
але дзяўчынка ра давалася ўжо 
таму, што не мокне пад час даж-
джу. У такім няўтульным цёмным 
ва гоне паўгалодная сям’я Стага-
новічаў дабралася да Берліна, а 
адтуль накіравалася ў Аўстрыю, 
дзе ў невялікім гарадку жыла 
бацькава пляменніца з Нясуты-
чаў. Яны з мужам працавалі ў 
баўэра. Спачатку ўладкаваліся ў 
яго. А. Стагановічу з сынам, по-
тым сям’і давялося перабрацца да 
іншага гаспадара, дзе мужчынаў 
чакала цяж кая фізічная праца на 
вінаградніку, а 14-гадовая Тамара 
мусіла мыць падлогу ў гас падароў, 
забаўляць іх 8-гадовую дачку і 
дапамагаць на кухні. Дзяўчынка 
адчу вала сябе нявольніцай. У яе не 
было цёплага адзення, яна дрэнна 
харчавалася, але час ад часу без 
дазволу гаспадароў прыносіла 
матулі некалькі бульбінак, каб 
пакарміць маленькага браціка, 
баючыся, каб не трапіць за гэта ў 
канцлагер. Вяс ной 1945 г. сям’я 
перабралася ў невялікае мястэч-
ка непадалёк Мюнхена, дзе пры-
пы нілася ў спагадлівай жанчы-
ны-немкі, якая паставілася да іх 
па-хрысціянску, дала прытулак 
і дапамагала, пакуль не з’явіліся 
там амерыканскія войскі. Толькі 
тады бацькі здолелі адшукаць 
старэйшага сына Шуру, якому 
ўдалося вызваліцца з канцлагеру 
Дахау, дзе ён прабыў амаль 4 гады.

Разам з бацькамі Тамара пера-
язджае ў невялікі гарадок Мэрынг 
і паступае ву чыцца ў 4-ы клас 
украінскай гімназіі ў суседнім 
Аўсбургу, дзе настаўнікамі былі 
бы лыя выкладчыкі пражскіх 
універсітэтаў. Хаця гімназію не-
калькі разоў пераводзілі з аднаго 
гарадка ў другі, выкладчыкі мя-
няліся, а жыць даводзілася ў інтэр-
наце, ву чы лася Тамара выдатна. За 
год яна добра засвоіла ўкраінскую 
мову. Ёй увесь час вельмі хацелася 
займацца маляваннем, але не заў-
сёды была такая магчымасць. Яна 
часта наведвала бібліятэку, сярод 
любімых аўтараў былі Міцкевіч, 
Гогаль, а пазней і Дастаеўскі. Вель-
мі ўразіла дзяўчынку наведванне 
замка баварскага кара ля Людвіка, 
які сваёй рамантычнай прыгажос-
цю і цудоўным аздабленнем нага-
даў ёй чароўныя матуліны казкі. 
Дзяўчынку заварожвалі і высачэз-

ныя скалы Альпаў, у атачэнні якіх 
знаходзілася школа, і цудоўныя 
азёры сярод гор, і фрэскі тутэй-
шай царквы, і звычаі мясцовага 
насельніцтва, і выдатныя працы 
нямецкіх мастакоў у мюнхенскай 
карціннай галерэі, куды гімна-
зістаў вазілі на экскурсію.

У 1949 г. дзяўчынка паспя хова 
скончыла гімназію і пачала марыць 
аб мастацкай адукацыі, бо атрыма-
ла сты пендыю амерыканскага ка-
леджа. У 1950 г. сям’я Стагановічаў 
пераехала ў ЗША. Спа чатку Тамара 
працавала на фабрыках у Нью-Ёрку 
і Когаўзе, а потым паступіла вучыц-
ца ў «Вэстэрн каледж» у Оксфардзе, 
дзе сярод іншых прадметаў студэн-
ты вывучалі гісторыю мастацтва і 
вучыліся маляваць. У час вучобы 
яна падзараб ля ла, малюючы плака-
ты і аб’явы для каледжа. 1953/1954 
навучальны год стаў апош нім для 
дзяўчыны. Старанная вучаніца 
пераскочыла адзін курс: пасля 
другога года навучання яе перавялі 
адразу ў старшы клас. Выпуск-
нікоў чакалі іспыты, якія Тамара 
бліскуча здала, атрымала яшчэ і 
найвышэйшую адзнаку па спецыя-
лі зацыі (мастацтва). Самы важны 
для сябе экзамен студэнты здавалі 
Прынстан ска му ўніверсітэту. 

Заканчэнне каледжа і атрыман-
не ступені бакалаўра стала адной 
з найважных падзеяў у жыцці 
Т. Стагановіч. Вось яна на фота-
здымку ў гэты знамянальны дзень 
разам з баць кам, які прыехаў на 
цырымонію ўручэння дыплома, каб 
парадавацца за дачку. Шчаслівая 
Тамара ў мантыі выпускніцы з ква-
дратнай канфедэраткай на галаве 
абапіраецца на руку любімага баць-
кі, які заўсёды натхняў таленавітую 
дач ку на вучобу. Яе радасці не было 
канца, цяжка было паверыць, 
што яна, сарамлі вая беларуская 

Мастачка з Нясутычаў
(Працяг. Пачатак у № 9)

хва ля мі гойдаецца жыта, нагад-
валі ёй роднае поле ў Нясутычах, 
палявую сцяжынку ся род жыта, 
што ўецца пад гару, нібы спрабу-
ючы дасягнуць неба. Прырода заў-
сёды ўзрушвала мастачку да слёз, 
яна адчувала сябе яе часцінкай, і 
таму невыпадкова менавіта гэтая 
тэматыка стала галоўнай у яе твор-
часці. Час вучобы на мастацкім 
фа культэце быў найшчаслівым 
для Т. Стагановіч – яна так доўга 
марыла аб гэ тым! У 1956 г. дзяўчы-
на з Нясутычаў атрымала дыплом 
магістра прыгожага мас тацтва. 
Неўзабаве яе творы з’явіліся на 
адной з выставак і атрымалі добры 
водгук у мастацкім часопісе.

Галоўным для Т. Стагановіч 
заўсёды было мастац тва, удзел 
у прэстыжных вы стаўках. На 
пражыццё яна зарабляла, займаю-
чыся рэкламай, стварала плакаты, 
калядныя паштоўкі. З задаваль-
неннем мастачка ілюстравала дзі-
цячыя кнігі. На вы стаў цы медзя-
рытаў за свае працы атрымала 
залаты медаль. Яна стала фрылан-
серам (вольным мастаком), ма-
лявала карціны дома і адвозіла іх 
у студыю, дзе яны прадаваліся.

На чужыне Т. Стага-
новіч сумавала па род-
ных мясцінах, ніколі не 
забывала пра Беларусь, 
цікавілася яе гісторы-
яй, культурай. Яна на-
пісала чатыры вялікія 
абразы ў візантыйскім 
стылі і перадала іх у дар 
беларускай царкве Жы-
ровіцкай Божай Маці ў 
Кліўлендзе. Для выстаўкі 
Нью-Ёркскай публічнай 
бібліятэкі стварыла пар-
трэт Францыска Скарыны 
ў тэхніцы дрэварыта. Раз-
ам з мужам Аляксандрам 
Кольбам, які вучыўся у 
Нью-Ёркскім універсітэ-
це, мастачка любіла на-
ведваць розныя галерэі і 
старалася не прапускаць 
выставак, што там ладзі-
лі. Ёй вельмі падабаліся 
невялікія музеі, у ціхай 
атмасферы якіх адчувала 
супакой і прыемную аса-
лоду і магла захапляцца 
прыгажосцю цудоўных 
карцінаў.

Святлана КОШУР, 
г. Карэлічы

(Працяг будзе)

Аляксандр Стагановіч з дачкой Тамарай 
па заканчэнні яе навучання ў Western College 

(Oxford, Ohio)

Дзеці Стагановічаў: Юры, Аляксандр,
Леў і Тамара ў Нямеччыне пасля прыходу 

амерыканскай арміі

Тамара Стагановіч,
Мітэнвальд (Баварыя)
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Наш школьны гісторы-
ка-этнаграфічны музей 
«Спадчына» дзейнічае з 
1985 г. З 1987 г. ім кіруе 
адзін з аўтараў гэтага ар-
тыкула. Экспазіцыя апа-
вядае пра жыццё і побыт 
людзей Воранаўшчыны 
канца ХІХ – сярэдзіны 
ХХ ст. У музеі сабрана 
блізу 500 прыладаў сялян-
скага побыту ад мясцовых 
жыхароў. Можна паба-
чыць ільняныя выра бы, 
ткацкія і гаспадарчыя 
прылады працы, вырабы 
з саломы і лазы, гаспадар-
чы рыштунак, конскую 
вупраж…

Самы ўнікальны музей-
ны прадмет у асноўным 
фондзе музея – шархуны. 

Удзельнікі аб’яднання 
па інтарэсах «Юныя этно-
графы» разам з кіраўніком 
5 мая 2017 г. правялі 
фальк лорную экспедыцыю 
ў в. Пяроўцы Забалацкага 
сельсавета для збору му-
зейных прадметаў.

У склад экспедыцыі 
ўвайшлі 2 групы школь-
нікаў па 7 чалавек. Пер-
шая група за пі сала абрады 

тычную, абаронную, ма-
гічную, знакавую, засцера-
галь ную функцыі.

У Беларусі бразготкі 
вядомыя з Х – ХV стст. 
Бронзавыя бразготкі вы-
яўленыя пры раскопках 
у Полацку, Віцебску, 
Ваўкавыску, Навагрудку, 
Турыйску, Гальша нах. 
Былі атрыбутам жаночага 
строю. Нашываліся па кра-
ях адзення, падвешвалі іх 
у вянкі і ланцужкі.

У ХІХ ст. шархуны тра-
дыцыйна выкарыстоўвалі 
ў вясельным абрадзе: сва-
таў с тво, прыезд да нявесты, 
паездка ў храм. Выбіраліся 
ў сваты ў суботу ўвечары. 
Калі дзяўчына была не з 
той вёскі, што жаніх, то 
запрагалі коней і на шыю 
ім вешалі «шыгуны».

Генавефа Людвікаўна 
ўспамінала, што ў забалац-
кім наваколлі ў 1930-я – 
1950-я гг. пры сватаўстве 
да «дзеўкі» на коней шале-
стуноў не чаплялі. Чаплялі, 
калі ехалі да маладой пад 
час вяселля і да шлюбу. 
Шалестуны вешалі на дугу, 
каб было чутно, што вяселле 
едзе. Конь вымыты, пачыш-
чаная збруя, з шалестунамі.

Калі апісвалі вяселле, 
пісьменнікі і краязнаўцы па-
казвалі, што ў кожным кут-
ку Бе ларусі вясельны выезд 
адбываўся на конях з дугою, 
абвешанай званочкамі. Па-
эт-зямляк Уладзімір Руль 
апісвае ў вершы «Апошні 
раскоп» знаходкі непада-
лёк в. Нача, якія адкрыў 
пад час раскопак у 1987 г. 
вядомы археолаг і этнограф 
В. Шукевіч: «Зноў шан цуе: 
бразготка і два бранзалеты».

Г э т ы м  у н і к а л ь н ы м 
прадметам зацікавілася 
навучэнка 9 «А» класа 

Анастасія Мін гілевіч і пад 
кіраўніцтвам Ф. Войшніс 
напісала даследчую працу 
«Шархуны – уні кальны 
музейны прадмет гісторы-
ка-этнаграфічнага музея 
“Спадчына”». Матэрыял 
прайшоў сур’ёзны адбор 
на раённым і абласным 
этапах конкурсу «Скар-
бонка края знаўчых зна-
ходак» у рамках акцыі 
«Я гэты край Радзімаю 
заву».

Маладая да-
следчыца А. Мін-
гілевіч упэўне-
ная: «Гісторыя 
маёй малой ра-
дзімы ба гатая 
н а  т а я м н і ц ы , 
якія звязаныя з 
культурай і по-
бытам бела рус-
к а г а  н а р о д а . 
 Па цвярджэннем 
з’яў ляецца на-
шая знаходка – 
шархуны. Праз 

гісторыю ўзнікнення і 
пры мянення аднаго му-
зейнага прадмета мы змаглі 
пазнаёміцца з традыцыямі 
і аб радамі нашых продкаў. 
Шархуны былі выказнікамі 
пачуццяў, кампанентамі 
святаў, сямейных і калян-
дарных абрадаў, а таксама 
жаночым упрыгожаннем, 
абярэгам ад небяспекі. 
Гэта – унікальная рэч, свед-
ка майстэрства і таленту 
беларусаў…».

Калі вас зацікавіла на-
шая знаходка, дадатко-
вую інфармацыю можна 
атрымаць на сайце школы, 
дзе створаны віртуальны 
музей, а таксама ў матэры-
ялах праекта «Падарожжа 
па школьных музеях» – 
«Да суседзеў».

Валянціна КОЦІК, 
намеснік дырэктара 

па выхаваўчай рабоце 
Забалацкай яслі-сад – сярэдняй 

школы Воранаўскага раёна,
Фаіна ВОЙШНІС, 

кіраўнік 
гісторыка-этнаграфічнага 

музея «Спадчына» 

Праца дасланая ў рам-
ках акцыі «Я гэты край 
Радзімаю заву» (конкурс 
«Скар бон ка края знаўчых 
знаходак»)

Шархуны звіняць з мінуўшчыны

У краме «Акадэмкніга» 
днямі набыў навуковае вы-
данне «Зміцер Жылуновіч: 
Чырвоны адраджэнец». Яе 
аўтар – Аляксей Елісееў. У 
кнізе асвятляецца грамад-
ска-палітычная дзейнасць 
Змітра Жылуновіча (Цішкі 
Гартнага, 1887 – 1937 гг.). 
Дарэвалюцыйны сацыял-дэ-
макрат, нашанівец, адзін з 
лідараў БСГ у 1917 – 1918 гг., 
актыўны дзеяч Белнацкама і 
беларускіх секцыяў РКП(б), 
першы старшыня ўрада Са-
вецкай Сацыялістычнай Рэс-
публікі Беларусь, актыўны 
ўдзельнік беларусізацыі, 
адзін са стваральнікаў ле-
гендарнага Інбелкульта, 
заснавальнік часопіса «По-
лымя», арганізатар архіўнай 
і выдавецкай справы БССР, 
асветнік, публіцыст, ары-
гінальны гісторык беларус-

Чырвоны адраджэнец
кага нацыянальнага руху, 
Зміцер Жылуновіч уяўляе 
сабой выбітную, але і су-
пярэчлівую асобу ў гісторыі 
Беларусі.

У кнізе выкарыстаныя 
фотадакументы з фондаў 
Беларускага дзяржаўнага 
архіва-музея літаратуры 
і мастацтва, Беларускага 
дзяржаўнага архіва кіна-
фотафонадакументаў, а 
таксама Дзяржаўнага музея 
гісторыі беларускай літара-
туры.

Навуковы рэдактар вы-
дання – доктар гістарычных 
навук, прафесар Эмануіл 
Іофе. Рэцэнзенты – доктар 
гістарычных навук, прафе-
сар Аляксандр Гужалоўскі, 
кандыдат гістарычных на-
вук, дацэнт Валянцін Мазец.

Кніга накладам 200 асоб-
нікаў разлічаная на выклад-

чыкаў, студэнтаў, магістран-
таў, аспірантаў, настаўнікаў, 
а таксама на аматараў ай-
чыннай гісторыі.

Спадзяюся, што прэзен-
тацыі кнігі адбудуцца ў на-
вучальных установах альбо 
бібліятэках.

Аляксей ШАЛАХОЎСКІ

Школьнае краязнаўства

і звычаі святкавання Юр’я 
ў пяроўскім выкананні. 
Другая група збі рала рэчы 
хатняга ўжытку. Пад час 
экспедыцыі ў Генавефы 
Людвікаўны Кашлей, 
91-гадовай жыхаркі в. Пя-
роўцы, былі знойдзеныя 
шархуны (па-мясцоваму 
шалес ту ны). Іх Генаве-
фа Людвікаўна бераж-
ліва захоўвала ў куфры 
як добрую памяць. Яна 
расказала, што ў 1950 г. 
яе будучы муж Стэфан 
Вікенцьевіч Кашлей па-
прасіў каваля Вацлава 
Юзэфавіча Хахлача з За-
балаці зрабіць шалестуны 
напярэдадні іх вяселля. 
Пад час яго (06.04.1950 г.) 
звінелі шалестуны на шыі 
каня, калі прыехаў мала-
ды па маладую і павёз да 
шлюбу ў Забалацкі касцёл 
Святой Тройцы. Дарэчы, 
шалестунамі Генавефы 
Людвікаўны карысталіся 
на вяселлях жыхары вёсак 
Забалацкага сельсавета ў 
1950-я – 1960-я гг.

Шархуны – музычны 
інструмент. Называлі іх 
таксама шаргунцы, ша-

ламкі, ша лес туны, бомы, 
званочкі, бразготкі, шар-
хоткі, шамкі – набор пу-
стацелых металіч ных ша-
рыкаў са шротам унутры і 
вушкам у верхняй частцы. 
Пры патрэс ванні ўзні кае 
меладычнае звонкае роз-
нагалосае гучанне ўнутры 
замкнёнага корпуса. З 2-й 
паловы ХІХ ст. шархуны 
сталі састаўным элементам 
бубна.

Шархуны складаюцца 
з 11-і пустацелых шароў. 
Пасярэдзіне вялікі шар (60 
мм дыя метрам) з лінейным 
прарэзам у ніжняй частцы, 
спаяны з дзвюх выцісну-
тых па ловаў. У кожнай 
з іх – па 4 сіметрычныя 
адтуліны дыяметрам 8 мм. 
Астатнія шары, 10 штук, 
з крыжападобным прарэ-
зам у ніжняй частцы, які 
заканчваецца 5-ю адтулі-
на мі, дыяметр 4 мм кож-
ная. Шары папарна маюць 
дыяметр 45, 40, 35, 30, 
28 мм. З да памогай вушка 
ўсе шары прымацаваныя 
да дроту, што прапушчаны 
ў скураным поясе.

Шархуны выконвалі 
важную ролю ў беларускіх 
абрадах вяселля, маслені-
цы, калядаў. Іх звон супра-
ваджаў людзей у госці, на 
кірмаш, у храм, на святы. 
У масленічныя дні аб’яз-
джалі вакол вёскі маладых 
коней, быкоў і валоў. На 
дугу прыбівалі званочкі і 
шархуны, гукі якіх «выга-
нялі нячыстую сілу».

У старажытнасці браз-
готкі, званочкі былі эле-
ментам жаночага ўпрыго-
жання. У кан цы ІІІ – па-
чатку ІІ тыс. да н.э. зной-
дзеныя медныя і бронзавыя 
жаночыя ўпрыгожан ні, 
што спалучылі ў сабе эстэ-

 Экскурсія «Куток заможнага гаспадара»

Ф. Войшніс і А. Мінгілевіч, праца з крыніцамі, 2019 г.

Шархуны 
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Працягваецца трыццаты сезон Беларускага паэтычнага 
тэатра аднаго акцёра «Зніч».

16 сакавіка ўдзень запросяць маленькіх гледачоў на 
лялечны монаспектакль «Дзі восныя авантуры паноў 
Кубліцкага ды Заблоцкага» паводле казачнай апо весці 
Пятра Васючэнкі і Сяргея Кавалёва. Выканаўца – вядучы 
майстар сцэны Вяча слаў Шакалідо. Ён пазнаёміць з пры-
годамі двух паноў, якія нічога не рабілі, давялі да заняпаду 
гаспадарку, што ні жывёлы, ні хлеба. То й вырашылі пайсці 
ў свет лепшай долі шукаць…

У тэатры «Зніч»

Сёння мы прапану-
ем чытачам газе ты вер-
шы Надзеі Дземідовіч. 
Нарадзі ла ся яна ў 1927 г. 
на Слонімшчыне. З во се ні 
1941 г. вучылася ў Слонім-
скай бе ларус кай прагім-
назіі, што страхавала ад 
высылкі на прымусовыя 
працы ў Гер ма нію, бы-
ла сяброўкай Саюза бе-
ларускай моладзі. Пазней 
пра той час яна ўспамі-
нала: «Вучні ўспрынялі 
гэтую арганіза цыю над-
звычай добра – як сваю. 
Гэта былі не гар цэры, як 
пры Польшчы (імі маг лі 
быць толькі като лі кі), і не 
піянеры-інтэрнацы я на-
ліс ты. СБМ ствараўся для 
арганізацыі бела рус кай 
культурніцкай дзейнасці». 
Па вай не, баючыся зняво-
лен ня, некалькі гадоў 
хавалася, была арышта-
ваная ў Ка зах стане, дзе 
праца ва ла бухгалта рам 
на хлебакамбінаце. Была 
асу джаная на 25 гадоў 
папраўча-працоў ных лаге-
раў і 5 гадоў пазбаў лен ня 
пра воў. У маі – чэрвені 
1954 г. брала ўдзел у Кен-
гірскім паўстанні вязняў. 
Вы зва ле ная як цяжкахво-
рая ў красавіку 1956 г., 
вярнулася ў Сло німскі 
раён, дзе праца ва ла на 

«Хто любіць свет, 
нідзе не памірае»

Увечары дарослыя гледачы пазнаёмяцца з творамі 
Яўгеніі Янішчыц у паэтычным монаспектаклі «Прыпадаю 
да нябёс». Выканаўца – заслужаная артыстка Рэспуб лі-
кі Беларусь Ларыса Горцава, аўтар інсцэніроўкі, рэжы-
сёр-пастаноўшчык – Галіна Дзягілева, музычнае супра-
ваджэнне (цымбалы) – Марыя Кучынская. Расповед бу дзе 
пра паэтку, для якой паэзія стала жыццём, сфармавала яе 
як асобу. Творца, якая мела права сказаць:

Вось са сваім адкрытым светам
Яна бяжыць праз сенакос.
Дзяўчынцы хочацца ў паэты...
О дай апомніцца ёй, лёс!
А паэтычныя вобразы Янішчыц і сёння не адпускаюць 

чытача, нязменна сагра юць сваім святлом. 
19 сакавіка дзеці пабачаць лялечны монаспек-

такль-гульню «Казачная торба» (аўтар Лявон Мікіта). 
Пастаноўка і лялькі Галіны Карбаўнічай, сцэнаграфія і 
касцюм Алеся Снапок-Сарокіна, кампазітар Уладзімір 
Прохараў. Выканаўца Леанід Сіда рэ віч задасць пытанне: 
«А ці здагадаецеся вы, што знаходзіцца ў казачнай тор-
бе дзя дзькі Пагуляя? Напэўна, не, пакуль не паглядзіце 
вясёлы спектакль пра звычайную, на першы погляд, 
торбу…». Яна ў руках Пагуляя зробіцца казачнай. Ды й 
сам ён мо жа ўраз прыкінуцца кім заўгодна (напрыклад, 
Ваўком), каб павесяліць усіх ды прыму сіць аднаго з ге-
рояў казкі пагуляць з дзецьмі. Дарэчы, усё ў яго руках 
робіцца незвы чайным, казачным і проста чароўным. А 
ў той торбе знаходзяцца лялькі-цацкі, якія закруцяць 
сюжэт з гульнямі ды танцамі. І ўсім дзеткам захочацца 
патанчыць і пагу ляць разалі з лялькамі-цацкамі дзядзькі 
Пагуляя.

Увечары дарослага гледача чакае паэтычны мо-
наспектакль «Не праклінай, што я люблю» паводле 
вершаванага рамана «Родныя дзеці» Ніла Гілевіча. 
Аўтар інсцэ ні роўкі, рэжысёр-пастаноўшчык – Галіна 
Дзягілева, выканаўца – вядучы майстар сцэ ны Мікалай 
Лявончык, музычнае суправаджэнне на цымбалах – 
Дар’я Неўмяр жыц кая. У аснове пастаноўкі – самабыт-
ны твор, глыбока нацыянальны і па духу, і па моў ных 
сродках. Н. Гілевіч стварае своеасабліеую паэтычную 
сюіту, дзе гарманічна знітоўваюцца гумарыстычныя 
ноты і пранікнёная, шчымлівая музыка кахання, чу юц ца 
напевы роднай зямлі...

23 сакавіка ўвечары тэатр запросіць на драматычны 
монаспектакль «Выгнанне ў рай» Ніны Рапа. Выканаў-
ца – Галіна Дзягілева, рэжысёр-пастаноўшчык – Віргінія 
Тарнаўскайтэ. Стары летапіс распавядае нам пра лёс по-
лацкай князёўны Рагнеды, падзеі жыцця якой адбываліся 
на абшарах Полацкага і Кіеўскага княстваў у X ст. і сталі 
асновай драматычнага монаспектакля.

Спектаклі праходзяць у тэатральнай зале Куль-
турнага цэнтра касцёла Св. Сы мона і Св. Алены 
(Мінск), дзённыя пачынаюцца а 15-й гадзіне, вечаро-
выя – а 19-й.

Больш інфармацыі можна атрымаць на сайце 
teatr-znich.by. Электронны адрас teatr-znich@yandex.
by; тэлефоны: +375 17 331 75 53, +375 33 601 77 70, 
+375 29 631 44 61.

Надзея ДЗЕМІДОВІЧ

Я цябе, зямелька, цалавала

Я цябе, зямелька, цалавала,
Як злы рок з краіны выганяў,
Ад астрогу ў той час уцякала,
Калі злыдзень у хаце панаваў.

Дух у палоне, разбураны хаты,
У людзей добрых хавалася я,
Рок жыццёвы, у ГУЛАГ гоняць каты,
Плача горка матуля мая.

У Мардове гаруе наш тата,
Маму вярнулі з астрога дамоў,
Школы не кідаюць сёстры-дзяўчаты,
Каб не быць рабамі ў «гаспадароў».

Хата агалела, звалі кулакамі,
Ворагам народа зрабілі мяне.
Ды шнуруе ястраб дзікі над палямі,
І пільнуе злосны дзень і ноч мяне.

Ужо ён з тропу збіўся, і гады мінаюць,
Усё не лезе мышка ў пастку да яго.
Птушкі вылятаюць, след не пакідаюць
З роднае краіны, дому сваяго.

Дарога далёка, іду памаліцца
Найсвяцейшай Маці ў Жыровіцкі храм.
Я зайшла ў Макейкі, зямлі пакланіцца
І жменьку з сабою на долю ўзяць.

Я родну мясціну сваю пражагнала1,
Дзе мама радзіла, тры гады жыла,
Стаўшы на калені, зямлю цалавала,
Каб яна дадому мяне прыняла.

У хусцінку белу яе завязала,
Шлях мне незнаёмы да Жыровіц быў...
Плакала, маліла, на грудзях схавала,
А ў святыні пастар нас з ёю свяціў.

Доўга я блудзіла ў халоднай краіне.
І зямля святая мне дапамагла.
На курсы ўночы вучыцца хадзіла,
Як маці за ручку па шляху вяла.

Яшчэ трохі сонца мне там пасвяціла,
Ды знайшоўся ідал, што мяне прадаў.
Яго воўча маці на свет нарадзіла,
Ён мяне задаўна, з год дзіцячых знаў.

За жалезны краты мяне пасадзілі,
Душу надрывалі Сталіна скаты,
На доўгія годы мяне асудзілі,
Змарнелі ў няволі лепшыя гады.

Адабраў цябе там ідал той пракляты,
Думаў ён, што порах 

пры грудзях нашу...
Мінуў час, вярнула да роднае хаты
І з табою сёння, родная, жыву.

Сумная пясчынка з белай хусткі ўпала,
Да грудзей прыстала, мы з ёю жылі.
Варожая лапа яе не сарвала,
І віхры ў Кенгіры змясці не маглі.

Ды сіла і мары мне ратунак далі,
Мяне на Радзіму ўрэшце прывялі.
Сёння я на волі, у сваім родным краі,
На любімай роднай бацькаўскай зямлі.

гаспадарцы, пасля пе ра-
бра ла ся ў Мінск, да пен-
сіі працавала на заво дзе 
«Гарызонт». Пасялілася ў 
па сёл ку Калодзішчы непа-
далёк Мінска.

Надзея Раманаўна ка-
зала, што пра жыццё ў ла-
геры можна цэлую кніжку 
на пі саць. Яна і напісала – 
тры зборнікі вершаў і кнігу 
ўспамінаў («Век так ня 
бу дзе», «Ус паміны сэрца 
майго», «Мы марылі дома 
спаткацца», «Кенгір»). 

У свой час «Краязнаўчая 
газета» знаёміла з некато-
рымі яе кнігамі.

Днямі прыйшла скруш-
ная вестка – 4 сакавіка 
Надзея Раманаўна пакіну-
ла гэ ты свет. Рэдакцыя 
«Краязнаўчай га зе ты» 
шчыра смуткуе з прычыны 
смер ці гераічнай Жанчы-
ны, выказ вае спа чуванні 
родным і аднадумцам.

Тэкст і фота 
Уладзіміра ПУЧЫНСКАГА

«Дзі восныя авантуры паноў Кубліцкага ды Заблоцкага» 

1Перахрысціла

Н. Дземідовіч (справа) пад час прэзентацыі сваёй кнігі (2010 г.)
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Малая краязнаўчая  
энцыклапедыя

Настаўнік. Чаму салавей, 
як пяе свае песні, заплюшчвае 
вочы?

Вучань. Бо ён іх ведае на 
памяць.

Настаўнік доўга тлумачыў 
вучням пра ткацкую справу, 
пра тое, з чаго шыюць во-
пратку. А потым запытаўся ў 
аднаго з вучняў:

– Вось ты, Перагуд, скажы, 
з чаго пашытыя твае штаны?

– З бабулінай спадніцы.

– А што, Янук, спадабала-
ся табе новая вучыцелька?

– Ды яна, мама, нічога 
сабе: прыго жанькая і не 
старая. Але, мусіць, яна 
мала вучылася, бо пра ўсё 
ў мяне пытаецца.

Настаўнік, грэючы бок каля 
печы, навучаў дзяцей, каб яны 

ніколі, добра не падумаўшы, 
не пачыналі гутаркі.

– Лічыце, – кажа, – лепш 
да сотні спярша, каб мець час 

СакавікСакавік
16 – Міхоэлс (сапр. Воўсі) Саламон Міхайлавіч 

(1890, Дзвінск – 1948), акцёр, рэжысёр, педагог, 
народны артыст СССР, лаўрэат Дзяржаўнай прэміі 
СССР (1946) – 130 гадоў з дня нараджэння.

17 – Яфрэменка Аляксей Антонавіч (1910, Красна-
польскі р-н – 1977), беларускі і расійскі акцёр, заслу-
жаны артыст Беларусі – 110 гадоў з дня нараджэння.

21 – Багушэвіч Францішак Бенядзікт Казіміравіч 
(1840, Віленскі пав. – 1900), пісьменнік, публіцыст, 
перакладчык, адзін з пачынальнікаў новай беларус-
кай літаратуры – 180 гадоў з дня нараджэння.

22 – Пысін Аляксей Васільевіч (1920, Краснаполь-
скі р-н – 1981), паэт, заслужаны работнік культуры 
Беларусі, лаўрэат Дзяржаўнай прэміі Беларусі імя 
Янкі Купалы (1968) – 100 гадоў з дня нараджэння.

23 – Бурак Леанід Іванавіч (1930, Вілейскі р-н – 
1996), мовазнаўца, заслужаны работ нік адукацыі 
Беларусі – 90 гадоў з дня нараджэння.

23 – Сташэўскі Васіль Пятровіч (1895, Капыль-
скі р-н – 1937), празаік, драматург, гра мадскі дзеяч – 
125 гадоў з дня нараджэння.

23 – Хобатаў Леанід Васільевіч (1950, Рэчыца), 
мастак манументальна-дэкаратыўнага і станковага 
жывапісу – 70 гадоў з дня нараджэння.

26 – Зайцаў Дзмітрый Яўгенавіч (1940, Мінск), 
кінааператар, рэжысёр, заслужаны дзеяч мастацтваў 
Беларусі, лаўрэат прэміі Ленінскага камсамола 
Беларусі (1970), Дзяржаў най прэміі СССР (1984), 
Дзяржаўнай прэміі Беларусі (1996) – 80 гадоў з дня 
нараджэння.

Ï

Народ сказаў...

Паводле зборніка «Бела-
рускія народныя жарты» (са-
браў Змітро Бяспалы; Мінск, 
1970)

добра абдумаць, што хочаце 
сказаць.

Толькі гэта сказаў на-
стаўнік, як усе вучні разам 
загулі: «Раз, два, тры, чаты-
ры...» – і так аж да сотні. А 
пасля як гукнуць:

– Ваша крысо гарыць!

Ï

Ï

Ï »

Адказы на крыжаванку, змешчаную ў № 9

Уздоўж: 1. Дружба. 5. Авіятар. 6. Адліга. 8. Дровы. 
13. Краса. 14. Рокат. 15. Скарн. 16. Згода. 18. Узлёт. 20. 
Лаўр. 22. Каляды. 24. Артыкул. 25. Мама. 26. Пароша.

Упоперак: 1. Драбок. 2. Бог. 3. Віно. 4. Рай. 7. Лакаматыў. 
9. Маразы. 10. Вікторыя. 11. Кот. 12. Чайнік. 15. Слалам. 
17. Адрына. 19. Лекі. 21. Шры. 23. Ага!

«Полоцко-Витебская 
старина», кн. 1, 1911 г.

Полька


